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instruction manual / eredeti hasznalati utasitas / ndvod na
pouzitie / manual de utilizare / uputa za uporabu

TECHNICAL SPECIFICATION

Display 320x240p 6,1.cm (2.4") TFT colour LCD Media center UPnP, DLNA

Pn 2 Watt WLAN network IEEE802.11blg/n / 2.4 GHz
f 95-20.000 Hz WiFi 14dBm (72,2Mbps) /
Woofer 255 mm 20dBm (11b mode)

THD <05% Encryption WEP, WPA, WPA2

SIN 266 dB Clock 24h, date, sleep

Tone EQ/3D/ personal settings Sleep timer 15...180 min

Audio out / Headphones | &3.5 mm stereo / 32 Ohm Battery Li-ion 3,7V / 2.000mAh
Functions Internet + FM RDS radio / BT / Media center | DC input 5V===/1AUSB-C
Internet server http:/lwww.skytune.net/newweblfindex.php | Charging time ~35h

FM range 87,5 - 108,0MHz / 99 preset Operation time ~11h

BT version v4.2/10m max./ 0 dBm / 2.4 GHz Ta/ rel. Humidity 0°C...+35°C/30...85%
BT profiles BR, EDR, A2DP Di ions / Weight 160 x 93 x 40 mm / 260 g

EN -Safety and maintenance / H - Biztonség és karbantartas / SK - Bezpecnost
a Udrzba / RO - Siguranta si intretinere / HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje
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H EN SK RO HR-BIH
FELEPITES (1. STRUCTURE STRUKTURA (1. STRUCTURA | SASTAVNI DELOVI
abra) (Figure 1.) obrazok) (Figura 1.) (1. skica)
prekida¢ za
1. be/ki kapcsolo switch on/off za- a vypinac buton pornit/oprit ukljucivanje /
iskljucivanje
2. | kedvenc allomasok | favourite stations | oblibené stanice posturi favorite omiljene stanice
3. | hangeré-szabalyozo |  volume control regulator hlasitosti potentiometru kontrola glasnoce
4. hangszéro speaker reproduktor difuzor zvuénik
5. f6 menii main menu hlavné menu meniu principal glavni izbornik
6. | helyiradiok/EQ local radios/ EQ | miestne radia/EQ | posturilocale /EQ | lokalne radije / EQ
e . it 4-smjemo
7. | 4-iranyd kontrol 4-way control 4 smerovy kontrol control 4 directi upravijanie
8. | OK:jovahagyas OK: approval OK: potvrdenie OK: validare OK: potvrda
9. elalvas iddzit sleep timer Casovat zaspania timer oprire tajmer za spavanje
10. | kedvenc &llomasok | favourite stations | oblUbené stanice posturi favorite omiljene stanice
1 LCD kijelzé LCD display LCD displej ecran LCD LCD monitor
PP charging indicator LED kontrolka LED indicator LED indikator
12| toltésjeiz6 LED LED nabijania incércare punjenja
13. | fejhallgatd kimenet | headset output | sluchadlovy vystup iesire casti izlaz za slusalice
T USB-C charger USB-C nabijacia soclu incarcare USB-C utiénica za
14. | USB-C tolt alzat socket zasuvka USB-C punjenje
15. FM antenna FM antenna FM anténa antena FM FM antena




H - Biztonsag és karbantartas / EN -Safety and maintenance /
SK - Bezpe¢nost' a udrzba / RO - Sigurant si intretinere /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

(H) INTERNET RADIO

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESGBBI
FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK
A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Orizze is
meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt. Ezt a kész(iléket azok a személyek, akik csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a
tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjék, ha az
felligyelet mellett trténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik
a biztonsagos hasznalathél eredé veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilekkel.
Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készillék tisztitasat vagy felhasznaldi
karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6z6djon meg rdla, hogy a késziilék nem sérilt meg a
szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskét vagy mas veszélyt
jelentd dsszetevét tartalmaz!

2. Az audio rendszer kilsd zajoktol torténd megvédése érdekében az audio kabeleket vezesse tavol
a haldzati kabelektél!

3. Ovja portol, paratol, folyadéktol, nedvességtdl, fagytél és Gtddéstél, valamint a kdzvetlen hé- vagy
napsugarzastol!

4. Kizarolag szaraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

5. Ugyelien ra, hogy a nyilasokon at ne kertiljon bele idegen targy!

6. A késziléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat a
készilékre!

7. Nyilt Iangforras, mint égd gyertya, nem helyezhet6 a késziilékre!

8. Neszedje szét, ne alakitsa at a késziiléket, mert tiizet, balesetet vagy aramiitést okozhat!

9. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a késziléket és forduljon szakemberhez!

10. Az 0Osszetett szamitdstechnikai rendszer és harmadik felek kilonbdzé csatlakoztatandd
berendezéseibdl addddan eléfordulhat olyan téves miikodés, amely nem e késziilék hidnyossaga.

11. Nem garantélt a csatlakoztatott média szerver elérése, ha ezt kiilsd koriilmények gatoljak.
Szamtalan technoldgiai és hardveres eltérés lehetséges.

12.  Atdmogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a gyartotol
figgetlen szoftveres és hardveres kortilmények.

13.  Akulénbdzd audio fajlok hangereje kdzott kiilonbség lehet azok eltérd paramétereitél adéddan.

14. Az elveszett vagy megsériilt adatokért stb. a gyartd nem vallal felelésséget, még akkor sem, ha
az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. El6zéleg javasolt biztonsagi masolatot
késziteni a csatlakoztatott adathordozén taldlhatd adatokrdl, mlsorszamokrol a személyi
szamitogépére.

15. A hangsugéarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozeliikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magnokazetta, iranytd...)

16. A nem rendeltetésszer(i lizembe helyezés vagy szakszer(tlen kezelés a jotallas megsziinését
vonja maga utan.



17. Hideg helyr8l meleg helyre vitt készilékben paralecsapddas torténhet, ezért ne helyezze aram
ald nehany oran &t!

18. Ez a termék lakossagi haszndlatra késziilt, nem ipari-professzionalis eszkdz.

19. Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak mindsul. A helyi el6irasoknak megfelelden
kezelendd. Beépitett akkumulatora a hatoldal 4 csavarjanak eltavolitésa utan kiszerelhetd.

20. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radié-berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU Megfelel8ségi Nyilatkozat elérhetd a kévetkezd internetes cimen: somogyi@somogyi.hu

21. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a design eldzetes bejelentés nélkil is

22. valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letolthet6 a www.somogyi.hu weboldalrdl.

23. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

Az esetleges hallaskarosodas megeldzése érdekében ne hallgassa nagy hangerdvel hosszabb
id6n keresztiil!

RTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkildnitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert

az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is tartalmazhat! A
hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételere szakosodott hulladékgydijtd
helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel§ szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznald
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket/akkukat lakohelye gydijtéhelyén,
vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kdrnyezetkiméld
modon legyenek artalmatlanitva.

(EN) INTERNET RADIO

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product, please, read these instructions for use and retain them. The original
description is in Hungarian. Persons with reduced physical, sensory or mental abilities, or without
the relevant knowledge, as well children above 8 years should only use the equipment under
attendance or if they have received instructions for its use and understand the hazards resulting
from safe use. This equipment is not intended for children to play with. Children may clean or
provide user’s maintenance only under attendance. After unpacking, please, check if the equipment
has been damaged during transportation. Keep children away from packaging if it contains bags or
any other hazardous components.



21.
22.

In order to protect the audio system from external noises, audio cable routes should be laid far
from network cables.

Protect the equipment against dust, vapour, liquids, moisture, frost and impacts, as well as direct
heat or sunshine.

Only use it in dry indoor conditions.

Prevent any foreign object from entering the equipment through the holes.

Protect the equipment against splashing water, and do not place any object filled with liquid, e.g.
glass onto the equipment.

Do not place any open flame source such as burning candle onto the equipment.

Do not disassemble or modify the equipment as this may cause fire, accident or electric shock.

If you experience any abnormalities, de-energize the equipment immediately and seek for
professional help.

Faulty operation may occur due to the complex IT system and third parties’ different connection
devices, which is not the insufficiency of the device.

. The availability of the connected media server is not guaranteed if this is hindered by external

conditions. Several technological and hardware variations are possible.

Playing of supported files is not guaranteed in every case either as this may be influenced by
software and hardware conditions independent of the manufacturer.

Volumes of the different audio files may differ due to their different parameters.

The manufacturer shall not be responsible for lost or damaged data, etc. even if the above data are
lost during the use of the above product. You should prepare a backup of the data and programmes
on the connected data carrier to your PC first.

Speakers may contain magnets therefore do not place any products being sensitive to this (e.g.
credit card, tape, compass...) close to them

Improper commissioning or improper operation may terminate the warranty.

Condensation may occur when the equipment is moved from a cold place to a wamn place therefore
do not energize it for some hours.

This equipment is intended for consumer use and it is not an industrial-professional device.

When the product’s life is expired, it shall be considered hazardous waste. It shall be treated to
local regulations. Its integrated battery may be removed by unscrewing the 4 bolts on the back.
Somogyi Elektronic Kft. certifies that this radio equipment complies with the no. 2014/53/EU
directive. The EU declaration of conformity is available at the following internet address: somogyi@
somogyi.hu

Due to continuous developments, technical data and design may change without any previous
notice. The current instructions for use may be downloaded from the website: www.somogyi.hu
We do not take any responsibility for possible printing errors, and apologize for them.

@ To prevent possible hearing loss, do not listen to it at high volme for extended period of time.

ISPOSAL
ﬁwme equipment must be collected and disposed separately from household waste

because it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste

— equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which

sells equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

6



DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIE

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a
nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately
neutralized in an environment-friendly way.

(SK) INTERNETOVE RADIO

DOLEZITE BEZPEGCNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

1.

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na poutZitie a starostlivo si ho uschovajte.
Tento névod je preklad originalneho navodu. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouzivanie osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti
a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich
bezpeénost, poskytuje dohfad alebo ich pouti o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpegenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie
alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte,
¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil. Nedavaijte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok
alebo iny nebezpecny komponent!

V/ zaujme ochrany audio systému pred vonkaj$im hlukom, audio kable treba viest v istej vzdialenosti
od sietového vedenial

Chrarite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym
tepelnym alebo sinecnym ziarenim!

Len na vnitorné pouZitie!

Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!

Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajicou vodou a nepolozte nai predmet s vodou,
napr. pohar!

Na pristroj nepolozte otvoreny ohefi, napr. horiacu sviecku!

Pristroj nerozoberajte, neprerabajte, lebo méZete sposobit poZiar, Uraz alebo Uder elektr. pradom!
V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzZite odpojte zariadenie od elektrickej siete a
obratte sa na odbornika!

Z dovodu zlozitého pocitacového systému a rdznych pripojenych pristrojov tretich stran méze
spdsobit nespravnu prevadzku, ktora nie je chybou tohto pristroja.

Neda sa garantovat pristup na pripojeny medialny server, ked externé podmienky to nedovoluju.
MbZe sa vyskytnut vela technologicky a hardvérovych odchylok.

Neméze sa zarucit prevadzka pristroja v kazdom pripade, mdZe to ovplyvnit pouZity softvér a
hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

Medzi hlasitostou rdznych audio siiborov mdZze byt rozdiel pre ich odli$né parametre.
Vlyrobca neruéi za stratené alebo poSkodené déta atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo poskodia
pocas pouZzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostni képiu na poéitadi z
dat, skladieb nachadzajucich sa na pamati.

Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety (napr.
platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

Zéruka sa nevztahuje na chyby zapriinené nespravnym, neodbornym pouzitim



17.

18.
19.

20.
21.

22.
23.

Ked pristroj premiestnite z chladného miesta do teplého priestoru, para sa méze kondenzovat vo
vnUtri pristroja, preto niekolko hodin e3te neuvadzajte do prevadzky!

Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne Ucely, ale len na domace pouZitie.

Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpe¢nym odpadom. Postupuijte podfa miestnych
predpisov. Integrovany akumulator mdZete odstranit po odstraneni 4 skrutiek na zadnom panely.
Somogyi Elektronic Slovensko s.r.o potvrdzuje, ze radioprijimac je v sulade so smernicou 2014/53/
EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@somogyi.sk

Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mozu zmenit aj bez ozndmenia
vopred.

Aktualny navod na pouZitie si moZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk

Za pripadné chyby v tladi nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

ﬁ Pocvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas dihsiu neprerusent dobu méZze viest k

trvalému poSkodeniu sluchu!

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do beZného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu.
Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie V43 predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel je povinny
odovzdat' pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
obchodoch. Touto ¢innostou chranite zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

INTERNET RADIO

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE S| PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI
1.

Inainte de utilizare, va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare i pastrati-le! Manualul
original a fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
cu capacitdtj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta
sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la
functionarea aparatului in condifii de sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Nu lasati copii s& se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de
catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. Dupé despachetare, asiguratj-vé ca
aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii la distanta de ambalaje, mai ales
daca acestea includ pungi sau alte obiecte care pot fi periculoase!
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22.

Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conduceti cablurile audio cat mai departe
posibil de cablurile de reteal

Protejati aparatul de praf, aburi, lichide, umiditate, inghet si lovituri, precum si de caldura directd
sau radiatii solare!

Numai pentru utilizare in conditii uscate, de interior!

Asigurati-va ca niciun obiect stréin nu intra prin orificii in interiorul aparatului!

Feriti aparatul de stropirea cu apa si nu asezati pe acesta obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
cu apa!

Nu asezati pe aparat surse deschise de flacara, cum ar fi o luméanare aprinsa!

Nu demontati, nu reconstruiti aparatul, deoarece putefi provoca incendiu, accidentéri sau
electrocutare!

In caz de functionare anormalé scoateti aparatul de sub tensiune si consultati o persoana calificata!
Din cauza complexitdtii sistemului informatic si a diverselor dispozitive terte care pot fi conectate,
pot apdrea defectiuni care nu sunt cauzate de defectele acestui dispozitiv.

Accesul la serverul media conectat nu este garantat in cazul in care circumstante externe il
impiedica. Sunt posibile numeroase diferente tehnologice si hardware.

Redarea fisierelor acceptate nu este intotdeauna garantatd, deoarece poate fi afectatd de conditiile
de software si hardware care sunt independente de producétor.

Volumul diferitelor fisiere audio poate varia in functie de parametrii lor diferiti.

Producétorul radioului nu-si asuma responsabilitatea pentru datele pierdute sau deteriorate pe
suportul de media, chiar daca s-a intdmplat in timpul utilizérii aparatului. Se recomandd sa faceti
anterior o copie despre date si melodii pe computerul personal.

Difuzoarele contin magneti, astfel nu asezati in apropierea acestora produse sensibile (de ex.
carduri de credit, magnetofoane, busole...)

Punerea n functiune neconforma sau manipularea necorespunzatoare va duce la incetarea
conditiilor de garantie.

La mutarea aparatului dintr-un loc rece intr-unul cald se poate produce condens in interiorul
radioului, de aceea se recomanda sa nu-l puneti sub tensiune timp de céteva ore!

Acest produs a fost proiectat pentru utilizare casnica, nu este un echipament industrial-profesional.
Daca produsul a ajuns la finalul duratei de viata, se va considera deseu periculos. Acesta va fi
manipulat in conformitate cu reglementrile locale.

. Somogyi Elektronic Kft. certificd faptul ca echipamentele radio sunt conforme cu directiva

europeand 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE este disponibila la: office@somogyi.ro.
Datoritd imbunatatirilor continue a produselor, datele tehnice si de design pot varia fara o instiintare
in prealabil. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.o.

Nu suntem responsabili pentru eventualele greseli tipografice si ne cerem scuze.

ﬁ Pentru prevenirea eventualelor deficiente de auz nu ascultatj la volum ridicat pentru o lunga

perioada de timp!

ELIMINARE
KColectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,

pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator
sau pentru sanatatea omului!l Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie
produse cu caracteristici si functionalitdtj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul
inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va
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rugam sd luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prevederilor legale privind producatorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia
legala de a preda baterille / acumulatorii uzati sau epuizaj la punctele de colectare sau in
comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor i tratatj in mod ecologic.

(HR)@iH) INTERNET RADIO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.

Prije prve uporabe proizvoda, procitajte upute za uporabu i zadrZite ih za kasnije. [zvorna uputstva
napisana su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija te osobe
s fizickim ili mentalnim nedostacima ili osobe bez iskustva, samo ako su pod odgovarajucim
nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju
potencijalne opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju
obavljati ¢iScenje i korisnicko odrZavanje osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom. Nakon
raspakiranja uredaja, provjerite da nije oStecen tijekom transporta. Pakimi materijal drZite dalje od
djece ako sadrZi plasticne vrecice ili druge potencijalno opasne komponente!

Audio kabele odvedite dalje od mreznih kabela kako biste zastitili audio sustav od vanjske buke.
Zadtitite od praSine, vlage, tekucine, vlage, mraza i udara, kao i izravne topline ili suncanog
zratenja.

Koristite samo u suhim unutarnjim okolnostimal

Pobrinite se da nikakav strani objekt ne ude u njega kroz otvore.

Uredaj ne smije dodirnuti prskana voda i ne stavite predmete napunjene tekuéinom npr. ¢asu na
aparat.

Otvoreni izvor plamena, poput zapaljene svijece, ne moze se staviti na aparat!

Nemojte rastaviti, pretvarati uredaj, jer moze izazvati pozar, nesrecu ili strujni udar.

U slucaju bilo kakvih abnormalnosti, iskljucite napajanje uredaja i posavjetujte se sa struénjakom.
SloZeni kompjuterski sustav i razne opreme koje se trebaju prikljuciti s trece strane mogu prouzrogiti
kvar koji nije kvar ove jedinice.

Pristup povezanom medijskom posluzitelju nije zajaméen ako ga blokiraju vanjski uvjeti. Moguce
su brojne tehnolo3ke i hardverske razlike.

Reprodukcija zajaméenih datoteka nije zajaméena u svim sluCajevima, jer na to mogu utjecati
softverski i hardverski uvjeti neovisni o proizvodacu.

Glasnoca razlicitih audio datoteka moZe se razlikovati zbog razliitih parametara.

Za izgubliene ili o3tecene podatke itd. proizvoda¢ ne prihvaca nikakvu odgovornost, Cak i ako se
podaci itd. izgube tijekom koriStenja ovog proizvoda. Preporuéuje prijethodna izrada sigurnosne
kopije podataka i zapisa na povezanom nosacu podataka na vas osobni kompjuter.

Zvucnici sadrze magnete, stoga na njih osjetljive proizvode (npr. kreditnu karticu, kasete,
kompas...) ne stavijajte u njihovu blizinu.

Nepravilna ugradnja ili nepravilno rukovanje rezultirat ¢e ukidanje jamstva.

Kondenzacija se moze stvoriti u uredaju dovedenom s hladnog na toplo mjesto pa nemojte
ukljucivati napajanje nekoliko sati.
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18.
19.

20.
21.
23.

Ovaj proizvod je dizajniran za stambenu uporabu, on nije industrijsko-profesionalni uredaj.

Ako je vijek trajanja proizvoda istekao, smatra se opasnim otpadom. Postupati u skladu s lokalnim
propisima. Ugradena baterija moze se ukloniti nakon uklanjanja 4 vijka na straznjoj strani.
Somogyi Elektronic Kift. potvrduje da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Izjava
EU-a o sukladnosti dostupna je na: somogyi@somogyi.hu

Zbog kontinuiranih pobolj$anja tehnicki podaci i dizajn mogu se mijenjati bez najave.

Aktualne upute za uporabu mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

Za moguce pogreske u ispisu ne uzimamo odgovornost i ispri¢avamo se.

Radi spre¢avanja o$te¢enja sluha na sluSajte duze vreme preglasnu muziku!

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik
treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i akumulatora. Ovako



H - Funkcidk / EN -Functions / SK - Funkcie /
RO - Functii / HR-BIH - Funkcije

(H) INTERNET RADIO

JELLEMZOK

Olyan miisorokat is hallgathat, amelyeket nem sugaroznak radiodllomasok e Tobb ezer
radiomiisor a vilag minden tajarol e 24 oran at barmikor elérheti kedvenc miisorait hangulatahoz
igazodva e ,Végtelen” kinalat, non-stop hallgathat gyermekmiisort, mesét, karacsonyi dalokat,
népzenét, szerelmes dalokat, kabarét, oktatast, hangoskonyvet, sportot és kozlekedést és
felsorolhatatlan zenei miifajt ¢ Ha 6nnél nem foghatok kedvenc addi, Interneten keresztiil
tokeletes mindségben hallgathatja azokat e HiFi berendezését bovitheti egy megunhatatlan
miisorforrassal...

* 4in1 hordozhaté multimédia e Internet vilagradio e FM RDS analog radio e Vezeték nélkiili BT
kapcsolat @ Média Center halozati zenetar e 6,1cm szines TFT LCD képerny e Elalvas idézit6 e
EQ stilusok, 3D és egyéni EQ beallitas o Foldrészek és orszagok radio listai e Tobb, mint 23.000
radidallomas e Kedvenc allomasok listaja e Kezelés PC vagy mobil bongészobdl e Manualisan is
hozza adhaté miisorok e Stereo fejhallgato csatlakozo e Csatlakoztathaté aktiv hangdobozhoz,
erdsitohoz e IN csatlakozas vezetek nélkiil e WiFi kapcsolat 802.11b/g/n (2.4) e UPnP/DLNA
kompatibilis fajlmegosztas e 2 Wattos, zenei hangzasu hangszoré e Beépitett akkumulator e Varhato
toltési / (izemido: 3.5h / 11h e Tartozék: USB-C toltkabel, ~1.0m

ALKALMAZAS

E radio szdmtalan misor vételi lehetSségét biztositia, kdszonhetden a legutolsd technoldgiak
alkalmazasanak. Az internetes és FM radioallomasok vétele mellett mobilkészilékeirl és halozati
adattaroloirdl is képes vezeték nélkiili kapcsolattal tartalmakat lejatszani. Mivel rendelkezik vezetékes
kimenettel, dsszekothet6 stereo audio berendezések megfeleld bemenetével. Hallgathatja stereo
fejhallgatéval is. A beépitett hangszor6 jo mindségu, zenei hangzasu. Belsé akkumulatora a tartozék
USB-C toltskabellel tolthetd fel. A halozati adapter opcid, javasolt hagyomanyos tipusok: pl. SA 24USB,
SA 50USB. A készlilék teljes kor(i mikddésehez azt WiFi haldzathoz kell csatlakoztatni.

UZEMBE HELYEZES

Ez a termék okostelefonokkal és szémitastechnikai eszkozokkel képes egydttmiikodni. Ezért e leiras
elkészitésekor feltételeztiik, hogy a felhasznalo birtokaban van az azok kezeléséhez kapcsolddo
&ltaldnos ismereteknek. A radié hasznalata kézel &ll a szamitégépek és mobiltelefonok hasznélatéhoz.
Egyes beéllitasok igényelhetnek mélyebb ismereteket és angol nyelvtudast. E leirds a készilék
aktudlis miikodését mutatja be, amely a fejlesztések és szoftver frissitések soran véltozhat. Ez esetben
értelemszerdien kell eljarni, mint példaul egy mobiltelefon vagy szamitdgép esetében. Sziikség esetén
forduljon a gyértohoz.

Egyes funkciokhoz harmadik fél &ltal biztositott szolgaltatas/ szoftver/ hardver sziikséges. Azok esetleges
modositasakor, frissitésekor vagy nem megfelel6 verzié valasztasakor valtozhatnak az elérhet6 funkciok
és amikodés, mely nem e termék hidnyossaga. A teljes kérii miikddést befolyasolhatja a csatlakoztatott
router tipusa, beéllitasai, az Internet / WiFi halozat minGsége, hatétavolsaga, a zenei miisorszolgéltaté
altal mindenkor biztositott tartalmak stb. Elképzelhetd, hogy bizonyos specidlis Internet beallitasokhoz
szakember kdzrem(ikidése lehet sziikséges, ha a halozati kbrmyezet nem a szokasos.
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TAPELLATAS
Akésziilék a beépitett akkumulatorrdl miikodtethetd, amely a tartozék USB-A/ USB-C csatlakozokabellel
tolthetd fel (DC IN 5V USB-C aljzat a hatoldalon). Toltse fel az elsé hasznalat eldtt! Alkalmazhat toltoként
halozati toltét (opci6) vagy csatlakoztathatia Power Bank-hoz (opcit), illetve egy szamitogép USB
aljzatahoz (opcit).
Toltés kézben piros LED vilagit a hatoldalon. Az automatikus téltés befejezésekor a LED zdldre valt.
Bekapcsolt kész(lék esetén a képerny6 jobb felsé sarkaban is nyomon kdvethet6 a toltés folyamata.
A végén tavolitsa el a toltkabelt és vegye hasznélatba a késziléket. Teljesen lemertilt akkumulator
eseten a toltési idé hozzavetdlegesen 3,5 ora. Ez kb.11 6ra mikdtetést biztosit, kdzepes hangerdn és
kozepes kijelz6-fényerével. Ez fligg a bellitott hangerdtdl, a kivalasztott izemmadtol és a komyezeti
hémeérséklettdl is. A tesztet radiohallgatassal végeztik, szobah6mérsékleten. Hasznélat kézben is
tolthetd, azonban ez megndveli a tdltési id6t és jarulékos zajt okozhat.
+ Az aktudlis toltottségi allapot a kijelz6 felsé soraban lathaté. A szimbélum villogni kezd kézvetleniil
a teljes kimerdlést megelozéen. Toltse fel akkor is, ha a hanger vagy a hangmindség csékken.
+ 5V /1A vagy nagyobb kimeneti teljesitmény(i hagyomanyos USB t0lt6 beszerzése ajanlott.
+ Nem minden QC3.0 vagy mas speciélis gyorstéltovel garantalt a toltés. Ha nem toltdlik, alkalmazzon
mésik, hagyomanyos tolt6t!
+ Javasolt halozati t6lt6 tipusok: pl. SA 24USB, SA 50USB

KEZELES
Be- és kikapcsolas
Atetején talalhatd © gomb hosszd nyomva tartasa kapcsolja be és ki a késziiléket.

Hanger6
A forgatdgomb (VOLUME) szabalyozza a hangerét. Nincs végallasa, kérbe forgathato. Az aktualis
hangerd nagysaga a kijelzon lathato.

Afémeniiben a v » gombokkal Iéptethet elére (jobbra), a A «  gombokkal pedig vissza (balra).
A kivalasztott funkciot az OK gombbal kell kivalasztani.

A kiilonbozé meniikben és almeniiben mindig a A v < » nyilakkal léptethet, majd az OK
gombbal hagyhatja jova a valasztasat. A A v gombokkal a meniin beliili almeniik érhetdk
el, a » gombbal (vagy OK gombbal) beléphet a kijeldlt almeniibe, a < gomb pedig egy szinttel
visszalép.

CSATLAKOZTATAS AZ INTERNETHEZ

A beépitett WiFi segitségével csatlakozzon vezeték nélkiil (WLAN) a sajat halézatan keresztil az
Internetre (2.4G WiFi router szikséges hozza).

Ha eldszor kapcsolja be, vagy ha visszaallitotta a gyari allapotot (FACTORY RESET), altalaban a ,WiFi
csatlakozas varazslo” alabbi lizenete jelenik meg a kijelzon: CONFIGURE NETWOK? Konfiguralja a
halozatot?

Ha nem latja ezt az Uzenetet, itt talalja a menlben a WiFi csatlakoztatési lehet6séget: A gomb; MAIN
MENU / CONFIGURATION / NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD AP-SCAN

Ezutan megjelenik az elérhetd WiFi halézatok listaja, amelyek kozil valassza ki azt, amelyhez
csatlakozni kivan. Majd adja meg a haldzat jelszavat.

+ AWiFi halozat jelszavanak megadasahoz egymas utan egyesével valassza ki a kivant karaktereket
amegjelend ABC-ben el6re-hatra haladva. A A w gombok nyomogatasaval vagy nyomva tartasaval
Iéptesse a betiiket, majd az OK gombbal vélassza ki az aktuélisan kijeldltet. Csak réviden nyomja
meg az OK gombot!
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* Ha hibat vét, a € gombbal torblheti az utolsé karaktert.

+ Ugyeljen a jelszé kicsi és nagy betlinek pontos alkalmazéséra!

+ Ateljes és helyes jelsz6 megadasa utan hosszan tartsa nyomva az OK gombot. A késziilék azonnal
csatlakozik az Internethez.

« Szilkség esetén kezdje eldlrél a beallitast a fmeniibél indulva. Ezt a beéllitast csak egyszer kell
elvégezni.

+ A csatlakozasi folyamat alatt a radié legyen kdzds helyiséghen és 2 méteren beliil a WiFi routert6.

* E késziilék nem tamogatja az 5G WiFi halézatokat, csatlakozzon 2.4G halézatra, DLNA és UPnP
routerre!

+ Tamogatott titkositasi eljarasok: WEP, WPA, WPA2

« Tovabbi hasznos informéaciokat talal a csatlakoztatasi feltételekr6l a Médlia Center fejezetben.

Ha WiFi routere rendelkezik WPS funkciéval (WPS gombbal), akkor gyorsabban és egyszer{ibben is
csatlakozhat ahhoz. Ez esetben az ADD AP SCAN (WiFi halozat keresése) helyett, az alatta talalhatd
ADD AP WPS BUTTON funkcidt javasolt aktivalni a meniben, majd megnyomni a router WPS gombjat.
Aftitkositott kapcsolat automatikusan létrején a jelszd megadasa nélkl is.

Ha a radiot sikeriilt az Internetre csatlakoztatni, akkor a kijelzd bal felsd sarkaban lathaté az aktualis
vétel erdssége. |

Javasolt a radiot ugy elhelyezni, hogy minél tébb palcika L
(max. 4) legyen lathat a stabil Internet kapcsolat | T
fenntartésa érdekében.

SMART WIFI KONFIGURALAS - CSAK HALADOKNAK AJANLOTT

Ha nem akarja a szokasos mddon, a radié menlijébdl elvégezni a vezeték nélkiili csatlakoztatast a
WiFi halézatahoz, akkor ezt megteheti az iOS/Android telefonjara el6zéleg telepitendd EspTouch
alkalmazassal is. Keresse az alkalmazas &ruhazban.

- csatlakoztassa a mobiltelefont arra a WiFi haldzatra, amelyre a radiot is kivanja majd

- legyen a radié 2 méteren beliil a routertdl

- valassza ki a radion a SMART CONFIG meniipontot (lasd fent)

- inditsa el az EspTouch alkalmazast a telefonjan

- miutan megjelent a WiFi haldzat neve, adja meg a hozza tartozo jelszavat

- érintse meg a MULTICAST, majd a CONFIRM gombokat

- aradi6 a halozatra csatlakozik

AMENU NYELVENEK KIVALASZTASA
Kdvesse ezeket a menii pontokat, hogy a nyelvekhez jusson:
# gomb; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE - és valassza ki (4 ¥), majd nyugtézza (OK
vagy ») a kivant nyelvet.
+ Sziikség esetén kezdje el6lrél a beéllitast, a f6meniibdl indulva, ahova visszatérhet a gombbal.

AZ ELERHETG FUNKCIOK
A # 6 menlibdl elérhetd lehetségek:
(vagy tobbszor megnyomva visszatérhet vele az utoljara hallgatott Internetes radidallomashoz)



Fémenii

Almenii Funkcidk rovid leirdsa

KEDVENCEK Akedvenc miisorok listaja, ha mar ilyeneket kijeldlt. Kbzvetlendl is

elérhetd a SZIV gombbal. A SZIV gombot nyomva tartva, az aktualis
misor a KEDVENCEK listara keriil. (max.99)

Harom kedvenc misor a tetején Iévd 1-2-3 gombokkal kozvetlenil is
elérhetd. Nyomva tartva, az aktualis misor a kivalasztott tarhelyre tarolodik.

INTERNET Skytune Internet radioalloméasok keresése kiilinbozd szempontok alapjan.
RADIO Példaul a legnépszeriibbek, helyi vagy globalis mlisorok, miifajok
vagy régidk szerint.
Keresés Keresés a radioallomas neve vagy nevének részlete alapjan.

(Skytune)

El6zmények |Keresés a korabban kivalasztottak kozott (max.99).

MEDIA CENTER |UPnP Sajat média szerver elérése — ha rendelkezik ilyennel sajat halozatan

és azt megfeleléen csatlakoztatta.

Lejatszasi  |Sajat lejatszasi lista elérése.
listam

Listam toriése | Sajat média szerver listajanak torlése.

Halozat

FM RADIO FM analdg sugérzasu radiéalloméasok keresése.

BT KAPCSOLAT Vezeték nélkili BT eszkozok csatlakoztatasa és lejatszas azokrdl.
KIKAPCSOLASI Kikapcsolasi id6zitd beallitasa. 15-180 perc késleltetéssel kikapcsol
IDOZITH a készilék. Kbzvetleniil is elérhetd az ELALVAS gombbal.
BEALLITASOK részletek a kdvetkezd tablazatban

ABEALLITASOK menii részletezése:

Almenii _|Funkciok, konfiguraciok révid leirasa

Internet csatlakozas bedllitasa

Halozat beallitasai

- Mindig be": a vezeték nélkiili IN funkci6 bekapcsolva marad akkor is, ha éppen nincs
haszndlatban, pl. FM, BT médban. Gyorsabb IN elérést biztosit, ha IN radio médra valt vissza.

- Automatikus kikapcsolas 30s”: 30 masodperc utan kikapcsol a WLAN, ha mar nincs szlikség
r4, pl. ha nem az IN radiét hallgatja. Ez a takarékos mdd hosszabb tizemidét biztosithat.

WiFi-csatornak

- Vélassza ki az lizemeltetés helyét: Kina / Japan / USA/ Eurépa. Nem minden WiFi-
csatorna érhet el minden orszagban.

IN AP hozzéadas/eltavolitas

- Wifi-hez csatlakozas: halézatok keresése és jelsz0 megadasa.

- WPS csatlakozas: WPS kompatibilis router keresése.

- SMART konfiguralas: iOS vagy Android telefonon keresztill torténd WiFi konfiguralas.
Telepiteni kell egy alkalmazast: EspTouch, lasd késcébb.

- Wifi halozat eltavolitasa: parositas torlése.

AP - Csatlakoztatott WiFi halozat neve.

WiFi jel .

- Csatlakoztatott WiFi halozat jeler6ssége. Altaldban -70dBm alatt gyengének szamit és
akadalyozhatja a radio mikodését. Helyezze kézelebb a routert vagy alkalmazzon jelerdsitét.

IP -SDinamikus (alapbeallitas) vagy fix beallitas (Csak probléma esetén modositsal)

DN

- Dinamikus (alapbeallitas) vagy fix beallitas (Csak probléma esetén modositsal)
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Datum
ésid6

Pontos idd és datum beéllitasa

Idézéna

- Valassza az automatikus vagy manualis lehet6séget.
- Utébbinal a foldrész és az orszag a listabol kivalaszthato.
A gyéri bedllitas: automatikus id6zéna meghatarozas.
1d6 formatum beéllitasa

- 12 vagy 24 6rés kijelzési mod.

Datum formatum bedllitasa

- Kivélaszthatd a nap-honap-év kijelzés sorrendje.
Nyari idészamitas

- Be- vagy kikapcsolhat6 orszagtol fiiggden.

Internet id6 hasznalata

- Be- vagy kikapcsolhato.

Id6szerver elérési utja

- pool.ntp.or

Id6beallitas FM RDS adatokbol

- Be- vagy kikapcsolhatd

Nyelvek

Kivant nyelv kivalasztasa
- Valasszon a legdrduld listabdl.




FM Vételi paraméterek bedllitasa
bedllités [Msor keresés és megtalalt miisorok listéja.
- FM vételi korzet beéllitasa
- FM automatikus alloméskeresés és tarolas
- A megtalalt radiéallomasok listéja
Helyi Helyi, orszagos miisorok listaja
radio Kozvetlenil elérhet a LOCAL/EQ gombbal is.
- Automatikus vételi régi6 beallitas Interneten keresztiil.
- Manudlisan is bedllithatja, hogy mely teriilet (orsz&g) mdsorait tekintse helyi addknak.
Lejatszas | Dalok lejatszasanak beallitasa
bedlitasa |- Média szerverr| lejatszas esetén: dsszes dal ismétiése / aktualis dal ismétlése / véletlen
sorrend / normal lejatszas
Lejatszas |Bekapcsolaskor a fémeniit mutassa vagy az utoljara hasznalt funkciot/allomast
folytatésa |- Ha aktivalja, bekapcsolas utan az utoljéra hallgatott msor hallhatd.
Kijelz6  |A kijelz6 fényerejének beallitasa
fényerd |- Bekapcs§lva a kijelzd fényereje lecsokken, amikor nem kezeli a késziléket (kb.20sec
elteltevel).
- Bedllithatja a kivant két féle fényerdt kezelés kdzben és azt kbvetden. Az lizemidé
ndvelése érdekében javasolt a legkisebb, még megfeleld fényerd szinteket kivalasztani.
EQ Kiilonbdz6 hangzas beallitasok
hangszin [K&zvetlenil elérheté a LOCAL/EQ gomb hosszd benyomésaval.
- Kiildnbéz6 zenei stilusokat valaszthat ki: linedris / rock / jazz / pop / klasszikus / tanczene
| heavy metal / disco / €16 zene / lagy / koncert terem / haladd
- Halado beallitasok: kimeneti jelszint / egyedi 5-savos EQ / 3D effekt
Ha kicsinek érzi a beavatkozasokat, gondoljon arra, hogy kiilsd er8sitét alkalmazva azok
erBteliesebb valtozast eredményeznek.
Buffer  |Memodria elkiilonitése a folyamatos lejatszas érdekében nem stabil Internet esetére.
tarold |- 2s vagy 5s valaszthatd. Gyenge Internetkapcsolat esetén 5s javasolt a szaggatott
lejatszas megeldzésére.
Informacio | Halozati- és rendszer-informaciok
- Az Internet csatlakozas paraméterei; SSID, BSSID, jel nagysaga, IP cim, Gateway, NM,
DNS, MAC
- A belsé szoftver paraméterei; Model, Code ID, MID, APP
Software |Gyarté altali esetleges frissités, opcio
frissités |- Harmadik fél altal kiadott frissitések telepitése.
Gyari  [Torli a személyes beallitasokat, visszaallitja a gyari llapotot
vissza- |- Téves mikodes esetén javasolt csak alkalmazni.
allitas  {- Tordl minden személyes, egyedi bedllitast.
AZ INTERNET RADIO HASZNALATA

A Ay <> gombokkal, illetve az OK gombbal valassza ki a ,FOLDGOMB funkcidt.
1. Vélassza ki a Skytune lehetdséget. A megjelend listabol valasszon keresési szempontot.
(népszerliség, helyi radio, mifaj, régio...)

2. Ezutan
3. Vissza

Ujabb lista &ll rendelkezésére a pontosabb kereséshez, vélaszon abbdl is igényei szerint.
|épéshez haszndlja a « balra mutaté nyilat.

4. ALOCAL/EQ gomb révid benyomasaval kénnyen elérheti a helyi (orszagos) miisorokat.
5. Anyil gombokkal és az OK gombbal [éptethet és vélaszthat a miisorok kozl.
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Ha nem a Skytune, hanem az alatta Iévé Search Skytune (keresés) pontot valasztja, akkor meg kell
adnia szOvegesen a keresett ad nevét, vagy annak egy részét. A History (elézmények) meniiben a
legutoljara hallgatott, max.99 msor talalhato.

Ahallgatott mlisorra vonatkozé tovabbi informéciokat és az orat érheti el, ha nyomogatja a » gombot a
késziiléken. A megjelenithetd informaciok radioallomasonként és miisoronként eltérbek és valtozhatnak.

Tal 133, B Internet Radio Tai [, p 10:37

Top 40 Dance Top 40 Dance

y Pop
TOP40 IMANY - Don't MP3,128Kbps
i Ee So Shy H 44100Hz,2ch
Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:06 > < 3/30 0:14 >
Tal &, D 10:37 | | T I D 10:38

Top 40 Dance Top 40 Dance
< 2 May,2018 Wed > . Dance R

KEDVENC MUSOROK LISTAJA

Ez a kényelmi funkcio lehetévé teszi, hogy azonnal hozza férjen kedvenc miisoraihoz. A fémenii
aktivalasakor a KEDVENCEK meniipont all a kijelzd kozepén, felkinalva ezt a listat. Emellett azonnal
elérheté a @ gombbal, illetve a harom kiemelt kedvenc a radio tetején talalhaté 1-2-3 gombokkal.

Hozzéadas a listahoz

Vélassza ki a hozza adand6 radioallomast.

Tartsa nyomva a @ gombot a késziiléken,
amig meg nem jelenik a kijelzd felsé soraban Top 40 Dance

a letoltést jelzd nyil szimbolum. Ekkor hozza [,

adodik a listahoz. 8 et Forhus am See
Maximum 99 radiééllomast tartalmazhat e lista. - w0 om>
Kivalasztas a listarol

Nyomja meg a ®gombot és a misorlista megjelenik. Valassza ki a hallgatni kivant miisort, majd nyomja
meg az OK gombot.

A lista szerkesztése, a sorrend médositasa
A lista nézetben a » nyillal Iéphet a szerkesztd funkciohoz; tordlhet kijelolt méisorokat vagy azokat
athelyezheti, tetsz8leges sorrendben tarolhatja. Kdvesse a kijelzon megjelend utasitasokat!

Gyorsgombok

A készillék tetején taldlhatd 1-2-3 gombok nyomva tartdsdval azokhoz rendelheti a 3 kiemelt
radidallomast - mikdzben azokat hallgatja. E gombok révid benyoméséval gyorsan, keresgélés nélkill
megsz0laltathatja azokat.



AMEDIA CENTER FUNKCIO HASZNALATA
Az Internet radio kivalasztasahoz hasonldan, a fent ismertetett modon valassza ki a Média Center
mddot. A radion keresztill hallgathatja a sajat WiFi halozatan, sajat média taroldirél megosztott
tartalmakat.
Az UPnP funkcict kivalasztva, a radio elkezdi keresni a halozaton érzékelhetd, megosztott tartaimakat.
Tobb kompatibilis késziilék esetén, azok egy listaban jelennek meg, melyek kdzil kivalaszthatd az
aktualisan elémi kivant. Az ezt kévetéen megjelend almenii az adott késziléktdl fiiggd tartalmu és
megjelenés. A kivélasztott miisorszam lejatszasa megkezdddik. A < » nyilak nyomva tartaséval
léptethet a dalok kdzott. A » gombbal az aktualisan lejatszott fajira vonatkozd informéciok olvashatok,
a <« nyillal pedig visszaléphet a dalok listahoz és vélaszthat egy masikat.
Akedvenc dalokat hozza adhatja sajat lejatszasi listéjahoz. Siker esetén a kijelzd bal fels részén egy
lefelé mutato Jetoltés” nyil jelenik meg. A kivalasztott dalok (max.99) ezutan a My Playlist (lejatszasi
listam) pontban talélhatok meg. (kdzvetlendl az UPnP menipont alatt) A legalsé almeniben torolheti a
komplett lejatszasi listat, hogy aztan egy Ujat hozhasson létre.
+ Amédia szervernek és a rédiénak azonos WiFi hélozathoz kell csatlakoznia.
+ A hasznélni kivént kényvtaraknak megosztottnak kell lenniik, kiilsG elérésre engedélyezettnek.
* Kizérolag a 16bit/44.1kHz formatum fajlok tamogatottak.
+ Lejétszhat fajl tipusok: MP3, FLAC, AAC, AAC+
+ A forras eszkdznek tamogatnia kell az UPnP protokollt és DLNA kompatibilisnek kell lennie.
Figyelem, ezek tobb verzibban is megtalalhaték a piacon, melyek nem minden esetben
kompatibilisek eqgymassal!
+ Otthoni média szerver lehet egy szamitégép, egy halozati mereviemez, NAS tarolé vagy hasonld
eszkdzok. Fontos azok megfelel6 konfiguralasa. Ezt ellendrizze kézikényvikben.
+ Ellendrizni kell, hogy tiizfal nem blokkolja-e a kimen6 portokat. A radidnak minimum el kell érnie:
UDP, TCP port 80, 443, 8008, DNS port 53.
* Ha nem DHCP beéllitast a router és a szerver, a radion statikus IP cimet kell konfiguraini.
+ Aradidnak kiilonallo MAC cime van a vezetékes és vezeték nélkiili Internet kapcsolathoz.
+ Aradid az alabbi titkositasi eljarasokat tamogatja: WEP, WPA, WPA2.
+ A kiilénbdz6 eszkdzok protokolljai és DLNA kompatibilitasi szintjiik erbsen eltér6 lehet a sokféle,
éppen aktualis hardver és szoftver verziék miatt, ez megakadalyozhatja egyiittmiikddésiiket
a radidval. Gyakran ezen eszkéz6k gyartdi nem adnak meg pontos és naprakesz informacit a
kompatibilités tényleges szintjérél. Emiatt bizonyos készilékeknél nem garantélhato a zavartalan
egylittmdkades.
+ Az Osszetett szamitstechnikai rendszer és harmadik felek kilonbdz6 csatlakoztatandd
berendezéseib6l adéddan eléfordulhat olyan téves miikidés, amely nem e késziilék hianyosséga.
* Nem garantalt a csatlakoztatott média szerver elérése, ha azt kiils6 kérilmények gatoljak.
Szamtalan technologiai és hardveres eltérés lehetséges.
+ Atamogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyésolhatjak a gyartotol
fiiggetlen szoftveres és hardveres kériilmények.

AZ FM RDS RADIO HASZNALATA (foldi analog sugarzas)

Afémeniibél valassza ki az FM RADIO maodot. Ez a hagyomanyos, legelterjedtebb radiomisor sugérzasi
mdd. A vételhez ki kell hizni a hatoldali teleszkopos antennat. Megfelel§ pozicioba allitott antennaval és
az ablak kozelében altalaban jobb a vétel.

Az elsd mikodtetéskor - vagy ha még korabban nem raktarozott el FM allomasokat - a késziilék
megkeérdezi, hogy keressen-e radidallomasokat. Nyomja be az OK gombot. A kijelz6n nyomon
kovethetok az ellenérzétt frekvenciak és a megtalalt miisorok szama.

+ Uj keresés barmikor indithato a BEALLITASOK meniibél is.
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Ha mar keresett radiallomasokat, akkor azok listaja jelenik meg, vételi frekvencia szerinti sorrendben. A
jobb felsd sarokban a miisor sorszdma lathato. Valasszon egyet a mar megismert mdon. A balra nyillal
visszatérhet az allomasok listajahoz és valaszthat

masik misort. A jobbra nyillal tovabbi széveges

informaciokat kaphat a misorrél, ha az adott

szolgaltatd ezt biztositja (FM RDS).
Akijelz6n az ora is megjelenithetd. Alista pyrm ;

nézetben a jobbra nyillal szerkesztheti < £M 88 10z
a listat vagy torolhet kijelolt mdsorokat u

beldle. Kovesse a kijelz6n
megjelend utasitasokat!

Manuilis hangolas - finomhangolas
Tartsa nyomva az OK gombot és megjelenik

a TUNING (HANGOLAS) felirat a kijelz8 jobb
also részén. A < » gombokkal bedllithatja  85.10MHz

a kivant frekvenciat. A kilépéshez ismét tartsa
nyomva az OK gombot és a ,HANGOLAS”
lizenet eltlinik. Ez a frekvencia is
tarolhaté a kedvencek kozott. <Proset1 12 Tuing>J=—
+ A miikddés feltétele, hogy kbrnyezetében jo minGségli FM vétel legyen. Ellenérizze a lakdhelyén
rendelkezésére allo FM miisorszoré adokat.
* Megfelelé vétel esetén a bal felsé sarokban az RDS mellett az ST (stereo) jelzés is lathato.
+ Akeresés megall, ha valtozo jeler6sséget érzékel — ez nem mindlig jelenti radiomisor megtalalasa.
+ Aradio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznélat helyét6l, az aktudlis vételi viszonyoktdl.
+ A kdzelben talalhato elektromos berendezések és nagyobb fém targyak zavarhatjak a vételt.
+ Ovatosan kezelje az antennat, hogy ne torje el!
+ E miikédési modhoz nincs sziikség Internet kapcsolatra.
* Ne feledje, ha az FM vétel gyenge az 6n kérzetében, megtalalhatja a keresett miisorokat Internet
rédié modban!

AVEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT
A készilék parosithaté a BT protokoll szerint kommunikalé mas készilékekkel, maximum 10 méter
hatétavolsagon beliil. Ezt koveten a radion hallgathaté a mobiltelefonon, tablagépen, notebook és
mas hasonlé eszkozokon lejatszott zene. Valassza ki a BT mdot a fémentiben. A parositandd eszkozt
helyezze a kozelébe és annak hasznélati utasitdsaban szereplé modon keresse meg a kézelben
talalhato BT készlilékeket, kozottiik ezt a radiot. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt. Sikeres
csatlakoztatas utén a radié kijelzojén a kiilsé eszkoz elérési cime és az aktudlis tizemmod lathatd. Ezt
kdvetden a hangszoron hallgathaté a kivant miisor. A lejatszast végzd eszkoz lejatsz6 alkalmazasa (pl.
a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelhetd a radié gombjaival:
lejatszas / szlinet: OK, Iéptetés vissza és elére: < », BT kapcsolat megszakitasa: » hosszan nyomva
* Ha egy kiilsd zenei szolgéltatotol kivan zenét hallgatni, azt mobilkésziilékén kezelje, és BT
kapcsolaton keresztiil szélaltassa meg a hangszorén.
+ Aradio egyidejiileg egy BT késziilékkel parosithato.
* Bekapcsolasa utan a korabban mér parositott és megfeleléen csatlakoztatott kiilsé eszkdzhdz
automatikusan Ujra csatlakozik, ha az bekapcsolva a kozelben talalhaté és a radié BT mddja van
kivélasztva.
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+ Ha megszakad a vezeték nélkili kapcsolat, sziikség esetén valassza ki tjra a BT funkciét és a
pérositas mod Ujra aktivalddik. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a radiét vagy a BT modot a
mobilkésziiléken.

* Ha zenehallgatas kozben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszas
sziinetel.

+ Az aktualis hatotavolsag fiigg a masik késziilékt6l és a kbrnyezeti viszonyoktol. (pl. falak, emberi
testek, mas elektromos késziilékek, mozgés...)

* Rendellenes miikodést, zajt okozhatnak a kdzelben miikodd elektromos készilékek, ez nem utal a
késziilék meghibasodasaral

* Rendellenes miikddést okozhatnak a kiilsG eszkdz egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék
meghibésodésara! Esetenként korlatozottan mitkddhet a BT funkcid a kiilsé késziiléktdl fiiggden.

ELALVAS IDOzIT6

Zenére aludhat el, ha bedllita az automatikus, késleltetett kikapcsolast. A fémenti KIKAPCSOLASI
IDOZITO pont]aban allithatja be a késleltetés idétartamat. Elérheti kozvetlendl is az ELALVAS =
gombbal. A kesleltetés elteltével (15-180 perc) a radio kikapcsol. A funkcié aktivalasakor egy =
szimbélum és a kikapcsolasig hatra 1évé

idd jelenik meg a kijelz6 felsd soraban.

AUDIO KIMENET
A hatoldali stereo 3,5mm fejhallgato aljzathoz fejhallgatét vagy audio bemenettel rendelkezd kiilsé
eszkozoket csatlakoztathat. A csatlakoztatast kévetéen a beépitett hangszord elhallgat. Kiilsd
berendezéseken keresztil is hallgathatja az intemnetes vagy vezeték nélkiili BT forrasbdl szarmazo
tartalmakat, mint példaul HiFi berendezésen, ersitdn, aktiv hangdobozon...
+ Az elérhet6 hangmindség filgg a kiils6 késziilék min6ségétdl és annak hangerd- és hangszin
beéllitésatol.
+ Javasolt a radion kikapcsolni a hangszinszabalyozést és azt csak a kils6 eszk6z6n hasznalni.
« Aradiobol kimené kicsi jel (hangerd) tobblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitast okozhat.
« Sziikség esetén az EQ bedllitasok HALADO mddjéban szabalyozhatja a kimeneti jelszintet és
rendelkezésére all eqy 5 savos hangszinszabalyozo is.
+ Csatlakozdkabel és egyes esetekben kiilsG adapter beszerzése valhat sziikségessé a megfeleld
csatlakoztatashoz.
+ Tovabbi informécioért nézze meg a csatlakoztatni kivént késziilék hasznalati utmutatojat.

ARADIO KEZELESE BONGESZOBOL (Chrome vagy Internet Explorer)

Radidallomasok keresése, a kedvencek lista szerkesztése vagy atkapcsolds masik miisorra,
szamitogépen vagy telefonon

A szamitogépnek (telefonnak) és a radionak azonos WiFi hélozathoz kell csatlakozniuk. Valassza ki a
BEALLITAS meniit. Keresse meg és valassza ki az INFORMACIOK almendit. Vélassza a HALOZATI
INFORMACIOK pontot és nyissa meg. Az ,IP” adatoknal megtalalja a radio IP cimét. Ezt a cimet iisse
be szamitdgépének bongészdjébe (pl. Google Chrome) és megjelenik a sajat maga altal korabban
dsszeallitott KEDVENCEK lista. A radio Internet radi6 modban miikddjon ekdzben. A modositasok a
szamitégépen azonnal érvényesiinek a radion is.
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D Sorszam a listaban

CHANNEL NAME Rédiéallomas neve
CHANNEL URL Stream Utvonal

PLAY Allomés hallgatasa

EDIT Kijelzett informaciok beallitasa
DELETE Allomas torlése a listarél

CHANNEL PLAYING ON DEVICE |Allomés hallgatésa eszkézon
DELETE FROM MY FAVORITE | Aktiv &llomds tdrlése a listardl

ADD CHANNEL Hozz4 adas: radié neve / stream URL cime / orszag / mifaj
SAVE Az Ujonnan hozz4 adott radid mentése

RESET Az U csatorna elvetése

Audio formats MP3, AAC, AAC+

Stream formats Shoutcasts, Icecast (HTTP, HTTPS, HLS)

Playlist formats PLS, M3U

Sampling frequency 44.1 kHz, 48 kHz

Radidallomasok keresése, a kedvencek lista szerkesztése vagy atkapcsolds masik miisorra,
szamitégépen vagy telefonon, a Skytune szolgéltaté weboldalan keresztiil
Adja meg a Chrome vagy IE bongészdben ezt

a cimet: www.skytune.net A megjelend oldalon

kattintson a BROWSE/SEARCH gombra.

Adja meg a keresési szempontokat (foldrész, .
orszag, miifaj, radidallomas neve vagy annak

egy részlete). Azutan akar tbb tucatnyi, e -
e csoportba tartozé misor jelenik meg az adott ?;Fl?ﬂ?_[
orszaghdl. Kdnnyedén bdngészheti

a lehetGségeket. Kattintson a — L2
kivalasztott allomas melletti szivecske ikonra.
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Egy ablak jelenik meg, amelybe beirhatja a KEDVENCEK wlistahoz
adandd vagy csupan most hallgatni kivant radiéallomas adatait.
Vélassza ki a hozzaadas vagy hallgatés lehetdségek egyikét, majd
adja meg a radio IP cimét a Add Favourite / Listen to Station
megfeleld mez6ben. Vélassza
a SEND gombot a miivelet
végrehajtasahoz, vagy
a CLOSE gombot a kilépéshez.
Aréadio IP cimének megtalélésa:
Afémeniben vélassza T
ki a (BEALLITASOK) ety
KONFIGURACIO / INFORMACIOK / w0
HALOZATI INFORMACIOK pontot
és oft keresse meg az IP paramétert.
Irja fel a szémsort. =
* Ha a szamitégépet vagy a hélézatot tizfal vagy proxy védi,
ellenédrizni kell, hogy a bongész6 szamara engedélyezett-e a web hozzéaférés. Gyakran egyszeriibb
a mobiltelefonrdl torténd hozzé férés a radidhoz.
+ Aszémitogép csatlakoztatasahoz hasznos informaciokat és feltételeket talél a Média Center fejezet
figyelmeztetései kozott.

A SZOFTVER FRISSITESE
Ha a gyartd tovabbfejleszti a készlilék miikodését biztositd programot - példaul, hogy Uj funkciokat,
szolgaltatasokat adjon hozza - akkor a frissités altalaban automatikusan megtorténik az Interneten
keresztll. Miutan elérhetévé valik egy kdzzé tett frissités, a bekapcsolas utan megkezdédik annak
letdltése és telepitése. Ekdzben a kijelzén az alabbi széveg olvashatd: UPDATING, PLEASE DON'T
POWER OFF.... (frissités, kérjiik, ne kapcsolja ki)
+ TILOS FRISSITES KOZBEN KIKAPCSOLNI VAGY ATKAPCSOLNI A RADIOT!
« Az aktualis szoftver verziészéma (MACHINE ID) az alébbi helyen ellendrizhets: BEALLITASOK /
INFORMACIOK / RENDSZER INFORMACIO / MID: xyz...
+ Az elérhet6 radidadokkal kapcsolatban e késziilék gyartolanak befolyasa nincs, azt az Internetes
(SKYTUNE) milisorszolgéltat6 biztositja.
* Manuélis frissités: Beéllitasok / Szoftver frissités meniiben.
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* Ne feledje, hogy (j rédigmisorok utdlag is hozzé adhatok az aktuélis kinlathoz. Lésd a RADIO
KEZELESE BONGESZOBOL fejezetet.

TISZTITAS
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készlléket és hizza ki a toltokabelt. Hasznéljon puha, széraz torliékendét.
Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket és folyadékot!

KARBANTARTAS
Idénként ellenérizze a csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség esetén
azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hizza ki a halézatbéll Késtbb probalia meg
visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall, tekintse at a kovetkezd jegyzéket. Ez az Gtmutatd
segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a készilék eldiras szerint van csatlakoztatva. Szikség
esetén forduljon szakemberhez!

Reset - dgjra inditas
Ha a radio nem reagal megfeleléen vagy lefagy, kapcsolja ki az alabbi médon:
- Tartsa nyomva az OK gombot és a BE/KI gombot addig, amig a kijelzd el nem sotétll.
Uténa kapcsolja vissza a szokasos mdon.
Altaldnos
Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.
+ Nincs bekapcsolva.
- Ellendrizze a BE/KI kapcsolét.
+ A toltékabel csatlakoztatésa nem megfeleld.
- Csatlakoztassa a t61t6t (opci6) szabalyosan a halézatba és a vezetéket a késziilékbe.
Latszolag miikadik a késziilek, de nem ad ki hangot.
+ A hangeré-szabalyozo beéllitasa nem megfelelo.
- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva a hanger6-szabalyozo.
* Helytelen az audio kabelek csatlakoztatésa.
- Ellendrizze az audio kabel korrekt csatlakoztatasat, illetve a szabvany szerinti bekGtését.
Internet radié
Nem szoInak a radiéallomasok.
+ Nem jiitt létre az Internet kapcsolat vagy az szaggat.
- Ellendrizze a helyes WiFi jelsz6 megadaséat.
- Elképzelhet, hogy kicsi az Internet svszélessége, killdndsen, ha mas eszkézok is csatlakoznak ré.
- Vélassza a menlben az 5s buffer tarol6 beallitast a 2s helyett.
- Valtoztasson a titkositason, a radié tamogatja: WEP, WPA, WPA2
- Tesztelje mobiltelefonnal a halozat elérhetdségét.
- Ellendrizze kiilsd késziilékeinek (modem, router, gateway...) DHCP és IP bellitasait.
- Lehet, hogy jelenleg nem sugéroz 24 ran &t a keresett allomas — masik idézonaban elképzelhets.
- Ha tul sokan probainak egyidejlileg kapcsolodni, a szolgaltatd szervere tulterhelt lehet.
-Ha a hallgatok elérik a maximdlisan engedélyezett szamot, Ujabbak nem kapcsolédhatnak
egyidejlleg.
- Lehetséges, hogy megvaltozott a radioallomés elérhetdségének linkje. Ellendrizze és adja meg
az Uj linket.
- Kérjen segitséget szakembertd|.
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A média szerver funkciot szeretné hasznalni, de a radio nem talal kompatibilis eszkozt.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a radio és a média eszkdz azonos hélézatra kapcsolddik-e.

- Ellendrizze a média eszkoz bedllitasait, az elérni kivant fajlok megosztasanak engedélyezését és
azok

kompatibilitasat e radio altal lejatszhatd fajlokkal.

- ADLNA és mas sziikséges technoldgia megoldasok nem minden gyartonal egységesek. A latszélag
kompatibilis eszkdzoknél sem garantalt az egyiittm(ikodés a gyartok egyedi megoldasai miatt,
melyekrél nem adnak el6re tajékoztatast.

- Mikodeési problémat okozhatnak a PC bedllitasai, a tiizfal és a router konfiguracioja.

- Elképzelhetd, hogy szakember sziikséges a kilsd média szerver konfiguralasahoz.

- A Media Center fejezetben tovabbi informaciokat talal az Internetes csatlakoztatas feltételeirdl.

(EN) INTERNET RADIO

FEATURES

You can also listen to programmes that are not broadcast by radio stations* Many thousands
of radio programmes from all over the world e 24-hour access to your favourite programmes
according to your mood e An “endless” range of programmes, you can listen non-stop to
children’s programmes, tales, Christmas songs, folk music, love songs, cabaret, education,
audiobooks, sports, traffic and all kinds of music not listed here o If you cannot receive your
favourite radio stations, you can listen to them in perfect quality through the Internet @ You can
extend your HiFi equipment by a programme source that is never boring

o 4in1 portable multi-media e Internet world radio ¢ FM RDS analog radio eWireless BT
connection e Media Center network music store e 6.1cm colour TFT LCD screen e Sleep timer
o EQ styles, 3D and individual EQ setting e List of radios of the continents and countries e
23,000+ radio stations e List of favourite stations e Operable from PC or mobile browser o
Add programmes manually as well e Stereo headset connector  Connectable to active sound
box and amplifier e Wireless IN connection e WiFi connection 802.11b/g/n (2.4) ¢ UPnP/DLNA
compatible file sharing 2 Watt speaker for musical sounds e Integrated battery e Expectable
charging / operating time: 3.5h / 11h e Accessories: USB-C charging cable, ~1.0m

APPLICATION

This radio allows you to receive several programmes due to the use of the latest technologies. In addition
to receiving internet and FM radio stations, it can play contents from mobiles and network content stores
through wireless connection. As it has a wired output, it can be connected to the proper inputs of stereo
audio equipment. You can listen to it with the use of a stereo headset as well. The integrated speaker
provides high quality musical sounds. Its internal battery can be charged with the use of the USB-C
charging cable accessory. The network adapter is optional, the recommended traditional types are: e.g.
SA 24USB, SA 50USB. The equipment shall be connected to a WiFi network for full operation.

COMMISSIONING

This product can work with smart phones and IT devices. Therefore, this description assumes that the
user has a general knowledge of how to use the above devices. The use of the radio is similar to
that of computers and mobile phones. Some settings may need deeper knowledge and knowledge
of the English language. This description presents the current operation of the equipment, which may
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change with developments and software updates. In the above case, act reasonably as with a mobile or
computer. If needed, contact the manufacturer.

Some functions need services / software / hardware provided by a third party. If these are possibly
modified, updated or if an improper version is selected, the available functions and operation may
change, which is not an insufficiency of the product. Full operation may be influenced by the type and
settings of the connected router, the quality of Internet / WiFi network, its operating range, the contents
broadcast by the provider of music programmes, etc. Some special Internet settings may need a
specialist if the network environment is not usual.

POWER SUPPLY
The equipment can be operated from an integrated battery, which can be charged with the use of the
USB-A / USB-C connection cable accessory (DC IN 5V USB-C socket on the back). Charge it before
the first use. You can use an (optional) network charger as charger, or connect it to an (optional) Power
Bank or (optional) USB socket.
Ared LED is lit on the back during charging. When automatic charging is finished, the LED switches to
green colour. If the equipment is turned on, the process of charging can be followed in the upper right
corner of the screen as well. At the end of the process remove the charging cable and start to use the
equipment. If the battery is fully drained, charging time is approximately 3.5 hours. This provides about
11 hours of operation, at medium volume and medium display light. The above depends on the set
volume, the selected operation mode and ambient temperature. The test was performed by listening to
the radio, at room temperature. The equipment may be charged during use as well but this increases
charging time and causes additional noise.
« The current charging status is shown in the upper bar of the display. The symbol starts flashing
before the battery becomes fully drained. Charge the battery if volume or sound quality decreases.
+ A5V /1A USB charger or a traditional USB charger of higher performance should be purchased.
+ Charging is not guaranteed by all QC3.0 or other special quick chargers. If charging does not
happen, use another tradiitional charger.
+ Recommended network charger types: e.g. SA 24USB, SA 50USB

OPERATION
Turn on and off
Keep the O button on the top of the equipment pressed for a longer time to turn on and off the equipment.

Volume
Volume is controlled with the use of a knob (VOLUME). The knob does not have an end position, it can
be fully rotated. The current volume can be seen on the display.

In the main menu you can step forward (to the right) using the v » buttons, and backward (to
the left) using the A <« buttons. The desired function can be selected by the OK button.

You can step the various menus and submenus by pressing the A v 4« »  arrows, you can
approve your selection by pressing the OK button. Press A v buttons to reach submenus within
the menu, and use » button (OK button) to enter the selected submenu. The < button allows
you to step back a level.

CONNECTION TO THE INTERNET

Use the integrated WiFi and establish a wireless (WLAN) connection to the Internet through your own
network (2.4G WiFi router is required).
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When you first turn on the equipment or reset factory state (FACTORY RESET), the “WiFi connection
wizard” usually gives the following message on the display: CONFIGURE NETWORK? (Would you like
to configure the network?)

If you do not see the above message, you can find the WiFi connection option here in the menu: #
button; MAIN MENU / CONFIGURATION / NETWORK / ADD-REMOVE AP / ADD AP-SCAN

Now the list of available WiFi networks appears; select the one you wish to connect to, then provide
your network password.

* In order to provide the password of the WiFi network, select the desired characters one by one in
the ABC that appears, by stepping forward and backward. Press A w huttons or keep them pressed
to step the letters then press OK button to select the currently highlighted letter. Press OK button
shortly.

* If you make a mistake, use <« button to clear the last character.

+ Make sure you use small and capital letters of the password properly.

+ After you have provided the complete password correctly, please, keep the OK button pressed for a
long time. The equipment will immediately connect to the Internet.

+ If needed, restart setting starting from the main menu. This setting needs to be done only once.

+ During the process of connection, the radio should be in the same room and within 2 metres from
the WiFi router.

« This equipment does not support 5G WiFi networks, connect to 2.4G network, DLNA and UPnP
router.

+ Supported encryption procedures: WEP, WPA, WPA2

. édditiona/ useful information on the connection conditions is included in the chapter on Media

enter.

If your WiFi router has a WPS function (WPS button), you can connect more quickly and in a simpler
manner. In this case, instead of ADD AP SCAN (search WiFi network), activate ADD AP WPS BUTTON
function below it in the menu then press the WPS button of the router. Encrypted connection will be
automatically established without providing the password as well.

If you have connected the radio to the Internet, the current reception intensity can be seen in the upper
left corner of |

the display. It is recommended to place the radio in L

a way that allows as many sticks as possible (max.4) | T

to be seen for a stable internet connection.

SMART WIFI CONFIGURATION - ONLY FOR ADVANCED USERS

If you do not wish to establish wireless connection to the WiFi network as usual from the menu of the
radio, you can also do this with the use of the EspTouch application, which should be installed on your
iOS/Android phone before. Find this application in the store.

- connect your mobile to the WiFi network to which your radio will be connected as well

- the radio should be within 2 metres from the router

- select the SMART CONFIG menu point of the radio (see above)

- start the EspTouch application on your phone

- after the name of the WiFi network has appeared, give the relevant password

- touch the MULTICAST then CONFIRM buttons

- now the radio is connected to the network

SELECTION OF THE LANGUAGE OF MENU
Follow the menu points below to reach the languages:
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# button; MAIN MENU / CONFIGURATION / LANGUAGE - make your selection (4 w) then confirm
(OK or ») the selected language.
* Restart setting if needed starting from the main menu where you can return with the use of the #
button.

AVAILABLE FUNCTIONS
Options that can be reached from the # main menu:
(or press it several times to retumn to the Internet radio station last listened to)

Main menu | Submenu |Brief description of functions

FAVOURITES Alist of favourite programmes, if you have indicated such ones. The
HEART button allows direct access to it. Keep pressed the HEART button
to transfer the current programme to the list of FAVOURITES (max.99)
Three favourite programmes are directly accessible with the use of
buttons 1-2-3 on the top. If you keep it pressed, the current programme
will be stored in the selected storage place.

INTERNET  |Skytune |Search for Interet radio stations by different features. For example, the

RADIO most popular programmes, local or global programmes, music style or
regions.
Search  [Search by the name or a part of the name of the radio station.
(Skytune)
History  |Search among the previously selected items (max.99).
MEDIA UPnP Access to own media server - if you have such one on your own network
CENTER and it has been properly connected.

My play list| Access to own play list.
Clear my list |Clear the list of own media server.
FM RADIO Search for FM analogue radio stations.

BT Connect wireless BT devices and play from them.

CONNECTION

TURN OFF Set turn off timer. The equipment will turn off after a delay of 15-180
TIMER minutes. Direct access is also possible by the SLEEP button.
SETTINGS details in the next table
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Details of SETTINGS menu:

Submenu

Brief description of functions, configurations

Network

Set Internet connection

Network settings

- “Always on”: wireless IN function remains on even if it is not used, e.g. in FM, BT
mode. A quicker IN access is provided if you switch back to IN radio mode.

- “Automatic switch off 30s”: the WLAN switches off after 30 seconds if it is not
needed any longer, e.g. if you do not listen to IN radio. This mode saves you
operating time and may allow longer operation.

WiFi channels

- Select the place of operation: China / Japan / USA/ Europe. Not all WiFi channels
may be reached in every country.

Add/Remove IN AP

- Connect to Wifi: search networks and provide password.

- Connect WPS: search WPS compatible router.

- SMART configuration: WiFi configuration via an iOS or Android telephone. It needs
the installation of EspTouch application, see below.

- Remove Wifi network: clear pairing.

AP

- The name of connected WiFi network.
WiFi signal
- Signal strength of the connected WiFi network. Generally, it is considered weak

below -70dBm and it may hinder the operation of the radio. Place the router closer
or use signal amplifier.
IP

- Dynamic (default) or fixed setting (Only modify if any problem occurs.)
DNS

- Dynamic (default) or fixed setting (Only modify if any problem occurs.)

Date and time

Set precise time and date
Time zone

- Select the automatic or manual option.

- In the latter option, it can be selected from the list of continents and countries.
Factory setting: automatic definition of time zone.

Set time format

- 12 or 24-hour indication mode.

Set date format

- You can select the order of displaying the day-month-year.
Summer-time period

- Turn on or off depending of the country.

Use Internet time

- Turn on or off

Access path to time server

- pool.ntp.org

Time setting from FM RDS data

- Can be switched on or off

Languages

Select the desired language
- Select from the drop down list.
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FM setting Setting reception parameters

Search for programmes and list of programmes found.
- FM reception area setting

- Automatic FM station search and storage

- List of radio stations found

Local radio  [List of local, national programmes

LOCAL/EQ button allows direct access as well

- Set automatic reception region through the Internet.

- You can also set manually the region (country) whose programmes should be
considered local channels.

Setplaying  [Set the playing of songs

- If playing happens from a media server: repeat all songs / repeat the current song /
random order / play normally

Continue Show main menu or the function/station last used when turned on

playing - If activated, after turning on you can hear the programme last listened to.

Display Set display brightness

brightness - If turned on, display brightness decreases when you do not operate the equipment
(after about 20sec).

- You can set the desired two types of brightness during or after operation. In order
to increase operating time, it is recommended to select the lowest still appropriate
brightness level.

EQ tone Set sounding

For direct access, press LOCAL/EQ button long.

- You can select from different music styles: linear rock / rock / jazz / pop / classical /
dance music / heavy metal / disco / live music / soft / concert hall / advanced

- Advanced settings: output signal level / individual 5-band EQ / 3D effect

If you find the interventions insufficient, consider the use of an external amplifier to

provide more intense changes.

Buffer store  [Separate memory for continuous playing in the case of unstable Internet.
- 2s or 5s can be selected. For weak Internet connections, 5s is recommended to
prevent intermittent playing.

Information ~ |Network and system information

- Internet connection parameters; SSID, BSSID, signal amplitude, IP address,
Gateway, NM, DNS, MAC

- Internal software parameters; Model, Code ID, MID, APP

Software Possible update by manufacturer, option
update - Installation of updates issued by third party.
Factory reset  [Clear personal settings, reset factory state
- Use it only if faulty operation is assumed.

- Clear all personal, individual settings.

USE OF THE INTERNET RADIO

Use & A v < » buttons and OK button to select the ‘GLOBE’ function.

1. Select Skytune option. Select a search feature from the list that appears (popularity, local radio, music
style, region...)
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2. Following the above, another list is provided for more precise searching, make your selection again.
3. Use the < arrow pointing to the left to step back.

4. Press shortly the LOCAL/EQ button to have an easy access to local (national) programmes.

5. You can step the programmes and select from them with the use of arrow buttons and OK button.

If you do not select Skytune but the Search Skytune (search) option below it, you have to provide the
name or a part of the name of the searched channel in a text format. The History (preliminaries) menu
contains the max.99 programmes last listened to.

You can reach additional information on the programme you listen to and the clock by pressing the
» button on the equipment. Displayable information varies and may change by radio stations and
programmes.

\gon 4 10:37
Top 40 Dance

Tu 13, Internet Radio

Top 40 Dance

, Pop
T0P40 IMANY - Don't MP3,128Kbps
Dance Be So Shy 44100Hz,2ch
Peter Fox - Haus am See

< 3/30 0:06 > < 3/30 0:14 >

Tl [, p 10:37
Top 40 Dance

10:37 T0R0

< 2 May,2018 Wed > Dance

< >

Tl & B 10:38
Top 40 Dance

LIST OF FAVOURITE PROGRAMMES

This comfort function allows you to have access to your favourite programmes immediately. When the
main menu is activated, the menu point FAVOURITES is in the middle of the display, offering this list.
However, it is accessible through the button, as well as the top three favourites can be reached through
buttons 1-2-3 on the top of the radio.

Add to the list

Select the radio station to add. Keep pressed the
@ button on the equipment until the arrow symbol indicating downloading appears |

appears in the upper bar of the display.
Now the radio station is added to Top 40 Dance

the list.

The above list may contain max. 99 radio
stations.

Select from the list
Press the ® button to display the list of programmes. Select the programme you wish to listen to and
then press OK button.



Edit list, change order

In list view you can reach the edit function with the use of the » button; here you can delete the selected
programmes or relocate them, or store them in the desired order. Follow the instructions appearing on
the display.

Quick buttons

Keep pressed buttons 1-2-3 on the top of the equipment to assign the 3 highlighted radio stations to
them, while listening to them. Press briefly the above buttons to listen to the concerned stations quickly,
without searching.

THE USE OF MEDIA CENTER FUNCTION

Similarly to the selection of the Internet radio, select Media Center mode as described above. Through
the radio, you can listen to the contents shared from your own media stores on your own WiFi network.
With the UPnP function selected, the radio starts searching for the shared contents detectable on the
network. In the case of several pieces of compatible equipment, they appear in one list, from which
you can select the one you currently wish to reach. The content and appearance of the submenu that
appears subsequently depends on the concerned equipment. Playing of the selected programme is
started. Keep pressed < » arrows to step among the songs. Use the » button to read the information
on the currently played file, and use the < arrow to return to the list of songs and select another one.
You can add favourite songs to your own play list. If this is successful, a ‘download’ arrow pointing
downwards appears in the upper left part of the display. Following this, the selected songs (max.99) can
be found in the menu point My Playlist (directly under the UPnP menu point). In the lowest submenu
you can clear the complete play list in order to create a new one.

+ The media server and radio have to connect to the same WiFi network.

+ The directories to be used have to be shared and external access has to be enabled for them.

* Only files of 16bit/44.1kHz format are supported.

* Playable file types: MP3, FLAC, AAC, AAC+

+ The source device has to support UPnP protocol and it has to be DLNA compatible. Note that the
above devices are available in the market in several versions, and these are not always compatible
with one another.

+ The home media server may be provided by a computer, a network hard disc, NAS storage or similar
devices. They need proper configuration. This has to be checked in their manuals.

* You have to check whether the firewall blocks output ports. Minimum requirements for the radio:
UDP, TCP port 80, 443, 8008, DNS port 53.

« If the router and server is not set for DHCP, static IP addresses have to be configured on the radlio.

+ The radio has a separate MAC address for wired and wireless Internet connections.

+ The radio supports the following encryption procedures: WEP, WPA, WPA2.

+ The protocols and DLNA compatibility levels of the different devices may considerably vary due
to the various current hardware and software versions, which may prevent them from functioning
together with the radiio. Often the manufacturers of the above devices do not provide precise and up-
to-date information on the actual compatibility levels. Therefore smooth interaction among certain
devices cannot be guaranteed.

+ The complex IT system and third parties’ various equipment to be connected may result in faulty
operation, which is not the insufficiency of the concerned equipment.

+ Access to the connected media server is not guaranteed if it is hindered by external conditions.
Several technological and hardware versions are possible.

* Playing of supported files is not guaranteed in every case either as this can be influenced by
software and hardware conditions being independent of the manufacturer.
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USING FM RDS RADIO (analogue terrestrial broadcasting)
Select FM RADIO mode from the main menu. This is the traditional, most common way of broadcasting
radio programmes. The telescopic antenna at the rear must be pulled out for reception. With the antenna
in the right position and near the window, reception is usually better.
The first time you use it - or if you have not previously stored FM stations - it will ask you if you want
to search for radio stations. Press the OK button. The display shows the frequencies checked and the
number of programmes found.

* You can also start a new search at any time from the SETTINGS menu.

If you have searched for radio stations, you will see a list of them

in the order of reception frequency. The ordinal number of the programme
is shown in the top right corer. Choose one using the method you learned.
Use the left arrow to return to the list of stations and select another programme. Use the right arrow for
more textual information about the programme if it is provided by the service
provider (FM RDS). pvr—

The display can also show the clock. < FM 88.10MHz
The right arrow can be used in the list view to
edit the list or delete selected programmes.
Follow the on-screen instructions!

Manual tuning—fine tuning
Press and hold OK and the TUNING screen will appear
on the bottom right part of the display.

Use the buttons < » to set the desired
frequency. FM 88.10MHz

To exit, press and hold OK again
and the “TUNING” message will disappear.
This frequency can be saved
tO your favountes < Preset 1 1/2 Tuning > | =—
* In order to work, there must be good quality FM reception in your area. Check the FM broadcasting
stations available in your area.
« If reception is good, the ST (stereo) signal is diisplayed in the top left corner next to the RDS signal.
+ The search stops when it detects changing signal strength—this does not always mean that a radio
programme was found.
« The reception ability of the radio depends to a large extent on where it is used and the current
reception conditions.
* Nearby electrical equipment and large metal objects may interfere with reception.
* Be careful not to break the antenna!
+ This mode of operation does not require an Internet connection.
+ Remember, if FM reception is weak in your area, you may find the programmes you are looking for
in Internet radio mode!

WIRELESS BT CONNECTION

The equipment can be paired with other devices communicating according to BT protocol, within an
effective range of maximum 10 metres. Following this you can listen to the music played on a mobile
phone, tablet, notebook and other similar devices on the radio. Select BT mode in the main menu. Place
the device to be paired near it and find the nearby BT devices, also including this radio as described
in the instructions for use. Connect the two devices to each other. After the successful connection, the
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display of the radio shows the access address of the external device and the current operation mode.
Following this, you can listen to the desired programme through the speaker. The play mode of the
device playing the programme (e.g. mobile phone) can be usually remote controlled using the buttons of
the radio: play / pause: OK, step backward and forward: < », to disconnect BT connection: press long.
« If you wish to listen to music from an external music provider, manage this on your mobile device,
and make the speaker sound through the BT connection.
+ The radio can be paired with one BT device at a time.
« After its turning on, it automatically reconnects to the previously paired and properly connected
external device if it is near in a turned on 